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AVANGARDE TAILORING & FASHION SRL

Gemarului 14 Street, Mihai Bravu village, room 2

Mihai Bravu, Giurgiu County

RO

)

EN ES

BG - 26

Akcecoapu 3a 061ekno, WMBaLLKV apTUKYNu U AeKopaTUBHU
TeKkcTunHu nsgenus; bpowwku [akcecoapn 3a gpexu]; MNepa
[akcecoapw 3a gpexu]; Toku, kaTapamu [akcecoapu 3a Apexu].
BG - 40

ObpaboTBaHe Ha TekcTun n Koxa; N3paboTeaHe Ha obnekno
no nopwuyka; LWusawkn ycnyrm u wwuexe; MNpenpaesHe Ha
apexu; AnpetupaHe Ha obnekno; bpoanpaHe.

ES - 26

Accesorios para la ropa, articulos para coser y articulos texti-
les decorativos; Broches [complementos de vestir]; Plumas
[complementos de vestir]; Hebillas [complementos de vestir].
ES - 40

Tratamiento del cuero, pieles y textiles; Servicios de sastre;
Sastreria o costura; Arreglo de prendas de vestir; Aplicacion
de productos de acabado en prendas de vestir; Servicios de
bordado.

CS - 26
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PrisluSenstvi a dopliiky obleceni (galanterie), Sici potfeby a
ozdobné textilni vyrobky; Broze [odévni doplriky]; Pera [odévni
dopliiky]; Pfezky [odévni dopliiky].

CS - 40

Zpracovani textilii, kiize a kozeSin; Zakazkové krejcovstvi;
Panské krejéovstvi nebo damskeé krejéovstvi; Upravy odévi;
Apretace textilii - nanaseni povrchové Upravy odévi; Vysivani.
DA - 26

Tilbehar til bekleedning, syartikler og dekorative tekstilartikler;
Brocher [tilbehar til bekleedningsgenstande]; Fjer, som tilbehgr
til beklaedning; Spaender [tilbeher til beklaedning].

DA - 40

Behandling af tekstiler, lseder og pels; Skraeddersyning efter
mal; Kjolesyning, skreeddervirksomhed; Omsyning af beklaed-
ning; Behandling af tekstiler og veevede stoffer; Brodering.
DE - 26

Accessoires fir Bekleidung, Nahartikel und schmiickende
textile Artikel; Broschen [Kleidungszubehdr]; Federn [Kleiderac-
cessoires]; Schnallen [Kleidungszubehor].

DE - 40

Textil-, Leder- und Fellbearbeitung; Ma3schneidern; Anferti-
gung und MaRanfertigung von Bekleidungsstiicken; Anderung
von Bekleidungsstiicken; Behandlung von Webstoffen und
Textilien; Sticken.

ET - 26

Rdivaste aksessuaarid, dmblustarbed ja tekstiilist dekoratiivka-
ubad; Prossid, preesid, sdled, rinnandelad [rdivamanused];
Suled [réivamanused]; Pandlad, klambrid (réivamanused).
ET - 40

Tekstiili-, naha- ja karusnahatt6tlus; Ratsepateenused; Rat-
sepatddd voi roivaste dmblemine; Roivaste parajaks tegemine,
roivaste imberkohendamine; Rdivaste viimistiemine; Tikkimi-
ne, valjabmblemine.

EL - 26

Ateooudp yia evdUpaTa, PATITIKA €i0n Kal UQACUATIVA
SlokoouNTIKG €idn- MépTTeg [ateaoudp évduong]: PTepd [€idn
£€vduong]- Kouptrpata QopepdTwy.

EL - 40

Emegepyaoia upaoudrwy,0eppdTwy Kal youvwy: YTTNpeaieg
PATITIKAG KaTd TTapayyeAia- PaTrTikn A podioTpikry- MeTarroinon
evOUuATWV- TeAIKA eTTeCepyacia evOupdTwy- KevrnTikn.

EN - 26

Accessories for apparel, sewing articles and decorative textile
articles; Brooches [clothing accessories]; Feathers [clothing
accessories]; Buckles [clothing accessories].

EN - 40

Textile, leather and fur treatment; Tailoring services; Custom
tailoring or dressmaking; Custom tailoring services; Alteration
of clothing [custom manufacture]; Applying finishes to clothing;
Embroidery [embroidering].

FR - 26

Accessoires pour vétements, articles de couture et articles
textiles décoratifs; Broches [accessoires d'habillement];
Plumes [accessoires d'habillement]; Boucles [accessoires
d'habillement].

FR - 40

Traitement des textiles, du cuir et des fourrures; Services de
tailleurs; Services de tailleurs ou de couture; Retouche de
vétements; Services d'application de produits de finition sur
des vétements; Services de broderie.

IT - 26

Accessori per abbigliamento, articoli per cucire e per decora-
zioni in tessuto; Spille [accessori di abbigliamento]; Piume
[accessori di abbigliamento]; Fibbie [accessori di abbigliamen-
to].
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IT - 40

Trattamento di tessuti, pelle e pelliccie; Servizi di sarti; Sartoria
o confezione di articoli di abbigliamento; Ritocco di abiti; Ap-
prettatura di tessili; Servizi di ricamo.

LV - 26

Apgérbu piederumi, St$anas piederumi un dekorativi teksti-
lizstradajumi; Piespraudes (apgérbu aksesuari); Spalvas
(apgérbu aksesuari); Spradzes (apgérbu aksesuari).

LV - 40

Tekstilizstradajumu, ddas un kaZokadu apstrade; Sti$ana péc
pasatijuma; Drébnieka vai apgérbu $tsanas pakalpojumi;
Apgérbu parstsana; Apdares veik§ana apgérbiem; Iz§TGSana.
LT - 26

Drabuziy puoSmenos, siuvimo reikmenys ir dekoratyviniai
tekstilés dirbiniai; Sagés [drabuziy papuoS$alai]; Plunksnos
[drabuziams puosti]; Sagtys [drabuziy puoSmenos].

LT - 40

Audiniy, ody ir kailiy apdirbimas; Siuvimas pagal individualius
uzsakymus; Drabuziy taisymas arba siuvimas; Drabuziy per-
siuvimas; Drabuziy apretavimas; Siuvinéjimas.

HR - 26

Odjevni dodaci, artikli za priSivanje i dekorativni tekstilni artikli;
BroSevi [odjevni pribor]; Perje [odjevni pribor]; KopCe za
odjecu.

HR - 40

Obrada tekstila, koZe i krzna; Sivanje po mjeri; Krojenje ili
izrada odjevnih predmeta; Prepravljanje odjece; ZavrSna
obrada povrsine odjece; Vezenje.

HU - 26

Ruhazati kellékek, varrasi és textildekoracios arucikkek; Mel-
Itk [ruhakiegészit6k]; Tollak [ruhazati kellékek]; Kapcsok,
gombok, csatok ruhazati cikkekhez.

HU - 40

Textil, bér és szérme kezelése; Mérték utani szabdsag;
Szabaszat vagy ruhakészités; Ruhak atalakitdsa; Ruhak
kezelése; Himzés.

MT - 26

Accessorji ghall-ilbies, oggetti tal-hjata u oggetti tessili ghad-
dekorazzjoni; Labar [a¢¢essoriji tal-ilbies]; Rix [ac¢essoriji tal-
ilbies]; Qafliet ghall-ilbies.

MT - 40

Trattament tat-tessuti, gilda u fer; Hjata skont il-htigijiet tal-
klijent; Xoghol ta' hjata jew hjata ta' Ibiesi; Modifikazzjoni fl-il-
bies; Applikazzjoni ta' irfinar ghall-hwejjeg; Xoghol tar-rakkmu.
NL - 26

Kledingaccessoires, naaiartikelen en decoratieve textielartike-
len; Spelden [kledingtoebehoren]; Veren [kledingtoebehoren];
Gespen [kledingtoebehoren].

NL - 40

Textiel-, leder- en bontbewerking; Kleermakerij; Kleermakerij
of naaiwerk; Vermaken van kleding; Appretering van kleding;
Borduurwerkzaamheden.

PL - 26

Dodatki do odziezy, artykuty do szycia i ozdobne artykuty
tekstylne; Broszki [dodatki do ubran]; Pi6ra [dodatki do ubran];
Zapiecia do ubran.

PL - 40

Obrdbka tekstyliow, skoéry i futer; Szycie odziezy na miare;
Krawiectwo lub krawiectwo lekkie; Przerébki odziezy; Apretu-
rowanie ubran; Hafciarstwo.

PT - 26

Acessorios para vestimentas, artigos de costura e artigos
decorativos téxteis; Broches [acessorios de vestuario]; Plumas
[acessoérios de vestuario]; Fivelas [acessorios de vestuario].

PT - 40

Tratamento de téxteis, couros e peles; Alfaiataria personali-
zada; Alfaiataria ou costura; Modificagdes de vestuario; Apli-
cacao de acabamentos em vestuario; Servigos de bordados.
RO - 26

Accesorii pentru imbracaminte, articole de cusut si articole
decorative din materiale textile; Brose [accesorii de imbraca-
minte]; Pene [accesorii vestimentare]; Tncheietori pentru im-
bracaminte.

RO - 40

Tratamentul materialelor textile, a pieilor si a blanurilor; Croi-
torie la comanda; Croitorie pentru barbati sau femei; Retusa-
rea imbracamintei; Aplicarea produselor de finisare la artico-
lele de imbacaminte; Brodare.

SK - 26

Odevné doplnky, Sijacie potreby a ozdobné textiiné vyrobky;
Brosne (doplnky oble¢enia); Perie (odevné doplnky); Pracky
(odevné doplinky).

SK - 40

Spracovanie a Uprava textilii, koZi a kozu$in; Krajgirstvo; Sitie
odevov alebo krajéirstvo; Upravy a presivanie oble¢enia; Ap-
retacia oblecenia [kone¢na uUprava]; VysSivanie.

SL - 26

Oblagilni dodatki, proizvodi za Sivanje in dekorativni tekstilni
dodatki; Broske [dodatki za oblacila]; Peresa [dodatki za obl-
acila]; Zaponke za obladila.

SL - 40

Obdelava tekstila, usnja in krzna; lzdelava obla&il po meri;
Krojastvo ali Siviljstvo; Preoblikovanje oblacil; Konéna obdel-
ava oblacil; Vezenje.

FI - 26

Vaatteisiin liittyvat tarvikkeet, ompelutarvikkeet ja koristeelliset
tekstiilitavarat; Rintaneulat vaatetukseen; Sulat (Linnun -)
vaatetukseen; Hakaset vaatteisiin.

FI - 40

Tekstiilien, nahan ja turkisten kasittely; Raatalointi mittatilaus-
tyéna; Raatalointi tai puvunvalmistus; Vaatteiden muutostyo;
Vaatteiden viimeistely; Kirjonta [koruompelu].

SV - 26

Prydnadstillbehér for klader, syartiklar och dekorativa textila
artiklar; Broscher [bekladnadsaccessoarer]; Fjadrar [beklad-
nadstillbehor]; Spannen [bekladnadstillbehor].

SV - 40

Behandling av textilier, 1ader och pals; Specialanpassade
skradderitjanster; Skradderier eller kladsémnad; Andring av
klader; Behandling av klader; Broderingstjanster.
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